QUANTOFIX® Formaldéhyde

Contenu :
1 boite en aluminium avec 100 languettes test
1 récipient avec marque de graduation a 5 mL

Conseils de sécurité :

Formaldéhyde-1 contient de la solution de hydroxyde de sodium 20-55% CAS 1310-73-2.
DANGER Provoque des bralures de la peau et des lésions oculaires graves. Ne pas respirer
les vapeurs. Porter des gants de protection/un équipement de protection des yeux. EN
CAS D’INGESTION : rincer la bouche. NE PAS faire vomir. EN CAS DE CONTACT AVEC
LA PEAU (ou les cheveux) : enlever immédiatement les vétements contaminés. Rincer la
peau a I'eau/se doucher. EN CAS D’INHALATION : transporter la victime a I'extérieur et
la maintenir au repos dans une position ou elle peut respirer confortablement. EN CAS DE
CONTACT AVEC LES YEUX : rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enle-
vées. Continuer a rincer.

Remarques générales :
Prélever seulement le nombre de languettes test nécessaires. Refermer la boite immédiate-
ment apres. Eviter de toucher la zone de test.

Mode d’emploi :

1. Rincer le récipient gradué avec la solution d’essai et le remplir jusqu’a la marque de
graduation a 5 mL.

2. Ajouter 10 gouttes de formaldéhyde-1.

3. Agiter brievement.

4

5

2 flacons de formaldéhyde-1

. Immerger la languette test dans la solution d’essai préparée pendant 1 seconde.
. Eliminer I'excédent de liquide en secouant.
6. Apres exactement 60 secondes, comparer la zone de test avec I'échelle colorimétrique.

Interférences:

D’autres aldéhydes comme par ex. I'acétaldéhyde ou le glutaraldéhyde réagissent seule-
ment dans des concentrations importantes avec une coloration de la zone de test qui différe
de I'échelle colorimétrique. Il ne se produit aucune réaction avec I'acétone. On observe un
résultat inférieur a la valeur réelle en présence d’oxydants et de réducteurs puissants.

Nota bene :

Si les languettes test indiquent une concentration de formaldéhyde de 200 mg/L, il se peut
alors que la concentration réelle soit plus élevée. Nous recommandons dans ce cas une
dilution progressive avec de I'eau jusqu’a ce que la teneur en formaldéhyde ainsi obtenue
corresponde au domaine de mesure du papier réactif. La concentration de formaldéhyde
doit ensuite étre indiquée compte tenu du facteur de dilution.

Elimination :

Eliminez les languettes test utilisées avec les déchets dangereux.

Conservation et stabilité :

Ne pas exposer les languettes test a la lumiere du soleil ni a 'humidité. Conserver la boite
dans un endroit frais et sec (température de stockage maximale : +30 °C).

Dans la mesure ou les consignes énoncées sont respectées, le kit de test se conserve
jusqu’a la date de péremption imprimée sur I'emballage.
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